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Magna PT B.V. & Co. KG
Hemmann-Hagenmeyer-5tr. 1, 74199 Untergruppenbach

Delivery no. / Date:

M MAGNA
2565

7238044 / 16.01.2021

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039863
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020568 / 13.09.2017
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. /Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

J8o TRYUSR
Tolo oloNe

Weights (gross/net)

Gross weight 537 KG Net weight 441,600 KG Volumes 0,800 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510200812 2400 PC 441,600 KG
Clutch Actuator Pump
Customer article number:  2510200912Position

900001 TBA-520921 2 PC 30 KG
MULTI-PATH PALLET WOQD/STEEL 600x800

800002 TBA-520880 40 PC 52 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-550528 2 PC 5 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG

900004 TBA-520890 40 PC 9 KG
VDA KLT-COVER D43

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim

KUEHNES-NAGEL st
KUEHNE+MNAGEL s

Via dei Ciclamiad snic- 70026 Modugne (BA)

verifica su qual{a e quantita”

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

AtC ETTA.iE)LN E g ERCE
Quantita dichiaratat

Quantita effatiiva;
Tipo imballaggio:

Quantita imbalki: Q,

Confgrmita alle schede d'imbalio: @’,
Dollo: u i _A ; u

Firga {

&

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
Geschéaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Thomas Klett
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Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtiihrer
Réserves et observations des transparieurs L]
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Datum/Data Magna PT B.V. K Go. KG

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its

Beigeligte Dokumeste®
Documents annexés, Logistil -

/ Burgbernhelmer StraBe 5
Z £y Tyt

1438 Bad Wirdsheim Z
£y vy
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signature in box 23 to transport the goods, which are cgvered
by this mentioned in CMR. on behalf of the business as
mentionad m box 2 to the place of destination in box 3.

Rilckerstattung
Remboursement
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UN-Nummer Ben. Gefahrzetielmuster-Nr, | Verp-Gruppe Tunnelbeschrankungscode 19 zu zahlen vom: Absender Wahung Emgién ar
Numéro UN 8. Nr.9 |Numéro d'etiqusita qmuga Ceode da restricllon ] A payer pan L'expéditeur Monnale La Dasilnatafre
om d'emballage en wnnalz Eracht

UN valthen Piix de transporl

Emitigungen
Anwel des Absendsrs (Zoll- und sonstigo amiliche Bahandiung] Gond hith Lo
welsungen des Absenders (Zoll- und sanstige amiliche Bahandlung) Sandervorschiliten
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25 Angaben ﬁ%rE itilung der Entfernung . N
mit Grenziobitagenneimer Strafs 5 Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Sgs palettes
volf1438 Bad Windsheim bis ke = # A
Art Anzahl | Tausch | Tausg Tausch
Euro-Palette Ver Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspanner des Frachifiihrers
27 AliE R aaiah Nutzlast in kg Bestatigung des Empfngers/Datum/Unterschnit Bestiitlgung des Fahrers/Gatum/Unterschrift
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